MY HHUCTEPCTBO OBPA3OBAHSI, HAYKI 1 MOJIOJTEKHOM TOJIATHKYA
KPACHOZIAPCKOT'O KPASI

I'OCYIAPCTBEHHOE BIOJDKETHOE ITPOOECCUOHAJILHOE OBPA3OBATEJIBHOE YYPEXJIEHVE
KPACHOJIAPCKOI'O KPAS

«HOBOPOCCUICKHI KOJUIEIDK PATTMOAJIEKTPOHHOTO [IPUBOPOCTPOEHM S
VMEHU I'EHEPAJI-MAOPA CYXOBELIKOI'O A. A.

KommiekT oneno4nbIx cpeacrs
ISl NPOBeIeHHsl PYOesRHOr0 KOHTPOJIA U NPOMEKYTOYHOMH aTTeCTaluA
B popme nugdepeHIHPOBAHHOTO 324ETA
o 0011e00pa3oBaTeJLHOM JHCIHIIIHHE «/HOCTpaHHBINA A3BIK»

mist cnenuansHocTH 09.02.07 Mndopmannonnbie cHcTeMbl H IPOrpaMMHPOBaHHE
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KOMIUIKT OLeHOMHBIX CPEICTB IS IPOBEACHUS pPYOEeIKHOTO KOHTPOJIS M IIPOMEXYTOUHOH
aTTeCTalWK 1o o0weobpasoBaTenbHoOl mucuummHe «VHOCTpaHHBIH A3BIK» pa3paboTaH Ha OCHOBE
®I'OC cpexrero obuero o6pazoBanusA(npuka3 MunoOpHayku Poccun ot 17.05.2012 r. Ne413 (pen.
or 29.12.2014) (c wusMeHeHusaMH u pgononHeHwsmu), ®L'OC cpemHero mpodecCHOHATBHOTO
obpasosanns no cnenuanbHOCTH 09.02.07 MHOpPManuOHHEE CHCTEMEI B IPOrpaMMHpOBaHUe (YTB.
nprkasoM MunrcTepcTBa 00pasoBanus U Hayku Poccuiickoit @emepanmu ot 09.12.2016 1. Ne 1547,
3aperucTpuposad B MuniocT Poccum ot 26.12.2016 r. Ne 44936) (pen. ot 01.09.2022), paboueit
IporpamMMsel  00Ie00pa3oBaTEIbHON  IUCIUIUTMHBI «HOCTpaHHBIA $3BIK» (YTB. IMPEKTOPOM
Kome/pKa), IlonokeHHss O TEKymeM KOHTPOJIE M MPOMEXYTOYHOH aTTecTaluH 00yYaroIIwxcs,
OCBaMBAaIOIMMX 00pa30BATENBHEIE NPOTPAMMEBI CPEIHETO MPO(PECCHOHANBHOrO 00pazoBanus (yTB.
IWpeKTopoM Kojmemka), llomoxermms o QopMmMupoBaHHH KOMIIEKTAa OLEHOYHBIX CPEICTB IIO
o6meo6pa3013a'renf>Hoﬁ JUCLHUIIIMHE, MEXIUCHUIUIMHApHOMY Kypey B I[BIIOY KK
«HoBopoccuiickud KOJUIEX PaTHOdIeKTPOHHOTO IIPHOOPOCTPOCHHS» HMMEHH TeHepal-Mabiopa
Cyxosenkoro A.A. (yTB. TUPEKTOPOM KOJUISIKA).

Opranmszanusi-paspaborunk: I'BIIOY KK «Hosopoccuiicknif komremx paxHo3IeKTPOHHOTO
npubopocTpoeHus» UMEHH reHepai-Maiiopa Cyxosenkoro A.A. (nanee I'BIIOY KK HKPII)

Paszpaboruuk:
npenoaasarens ['BIIOY KK HKPII

//@V{ﬁ/ N.IO. I'pymna

v
(moxmnuce)

Penenzenrer:

JL.T. Ilanuna IIpenoaaBaTeb BRICIIEH KBaHpHKAMOHHON kaTeropu I'BIIOY KK HCITK
DusI0I0T, IPENoAaBaTelb IByX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

E.H. Tkamuna IIpenopaparesnhb BeICLICH KBanu(uKauoHHok kateropuu I'BIIOY KK HKPIT

JIuHrBHCT, IPENOAaBaTellh AHITIMHCKOrO S3bIKa



PEIEH3WST

Ha KOMIIJIEKT OIEHOYHBIX CPEJCTB 110 001e06pazoBaTeIbHOM IUCIUIUIIHHE
"MHOCTpaHHBIH S3BIK

Hanpasnenwe momroroBku: — crnemmansHocts  09.02.07  MuadopManuoHHBIE  CHCTEMBI |
IPOTPaMMHPOBAHHE

Komruiekt onenounsix cpesets paspaboran ['pyummroit MLIO., mpenonasarenem I'BIIOY KK
«HOBOPOCCHICKIIT  KOJUTEIDK ~ paIMOdIEKTPOHHOTO  [PHOOPOCTPOCHUS)Y HMMEHH TeHepa-Maiopa
Cyxogerkoro A.A.

KOC «MuocTpanmeii s3pik»  paspaboTaH Ha  OCHOBE pabouell  IMpOrpamMel
001meoOpa3oBaTeNBHOM AUCIUIIIMHEL B cooTBeTcTBHM ¢ Tpeboarusmu PI'OC COO.

IIpeHasHAYeH VTSI TIOATOTOBKH OIEHOYHBIX MaTepUAIOB, 00ECIIEUYMBAIONIMX POBEACHUE
KOHTPOJIBHBIX paboT M MpOMeXyTOUHO# aTTecTanuu B popMe auddhepeHIupOBaHHOTO 3a49€Ta.

KOC cocTout u3 cienyromux paseios:

- paszmen «IlacmopT KOMIUIEKTa OLEHOYHBIX CPEACTBY, XapaKTEepU3YIOmui 0061acTh
IPHMEHEHMS] M HOpPMaTHBHBIC OcHOBaHHsl pa3pabotku KOC; cBonHble cBeAcHHS 00 00BEKTax
OLICHMBAHMs, TOKA3aTENsIX U KPUTEPHAX OIICHUBAHUS, THIIAX 3aaHuii; popMax aTTeCTalWH;

- pazmen «KOMIUIEKT OLEHOYHBIX CpPEACTIB», CTPYKTypa KOTOPOTO IIO3BOJISIET
paszpabaTeIBaTh W KOMIUICKTOBATh pasHBIC THIIBI 3aMaHmil Ui oOydarommxcs. J{aHHBIL pasmen
BKIIOYaeT B CeOs paspaboTaHHBIE KOMIUICKCHBIE 3aJaHHS (B TOM YHCIE TECTOBBIE) LIS
IIPOBENIEHUS IPOMEXKYTOYHOHU aTTecTayu B hopme qudhEepeHIMPOBAHHOTO 3a9€Ta.

- paszeln «YCcIoBUS BBIIONHEHHUS 3a/IaHA) BKJIOYAET B €0 MECTO BEIIOJIHECHHS, BpEMS
BEIIONTHEHNS, 000py/I0BaHUE, OCHOBHBIE M JONOHHATEIbHBIC HCTOYHIKA yIeOHOU JIMTEPATYPEI,
KPUTEPHY OTICHUBAHUS 3HAHUH ¥ YMEHUHN 00y9aronimxcsl.

®opMa H CTpyKTypa KOHTPOJLHO-OIEHOYHBIX CPEICTB COOTBETCTBYET COIEPIKAHHIO
pabodeit mporpamMMsl 001Ie00pa3oBaTEIbHON TUCIUILUIAHEI « IHOCTpaHHBIA S3EIK.

KOC npemycMarpuBacT CHHXDOHHM3ALHMIO METAllpEAMETHBIX, MNPEAMETHEIX H
JIMYHOCTHBIX PE3YIIBTATOB ¢ OOIMMMH ¥ IPO(deCCHOHATEHEIMA KOMITETEHITHASIMH.

3amaEus pa3paboTaHBl KOHKPETHO, IIOCIEJOBATENBHO, TEXHHYECKH TIPAaMOTHO H
[103BOJIAIOT POBEPUTH 3HAHUS ¥ YMEHHS 110 JaHHON JUCIUILIHHE.

Taxum obpasom, KOC 00meo6pa3oBaTebHOR MUCIHIUIMHEEL «IHOCTPAHHEIH S3BIK)
obecneurBacT NPOBEJCHAES NPOMEXYTOYHOTO KOHTPONS 3HAHHWN CTYIEHTOB M MOXET OBITH
WCIIONB30BaH B oOOpasoBareibHOM mpomecce IBIIOY KK «HoBopoccuiickuii  Kommemx
PaIM03JIEKTPOHHOrO NPHOOPOCTPOSHHMS) MMEHHU renepan-Maiopa Cyxosenkoro A A.

Peuenzenr:

[Tanwuna JI.T., npenonasarens BeICIIE
O Aty 0 (®.1.0. peuensenTa)
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Peuenzusn

HA KOMIUIEKT OIIEHOYHBIX CPECTB 00Iie00pa3oBaTebHON JIMCIAIUIMHEL HHOCTpaHHBIA  SI3BIK

(aHrnHﬁCKHﬁ).
Hanpap/ieHHe ~ TOATOTOBKM:  CIIEIMATBHOCTD 09.02.07 HWudopmaumoHHBIE  CHUCTEMBI U

HporpaMMI/IpOBaHI/IC. 5 5

KOMILIEKT OLIEHOUHBIX cpeacTB paspaboran mpernogasarenem I'BIIOY KK «HoBopoccukckni
KOJUIC/DK PAXHOdJIEKTPOHHOTO MPHGOPOCTPOSHHS» MMeHH reHepai-maifopa Cyxoserkoro A.A.

KOC OV].06 WHocTpaHHBIi s3bIK paspa0oTaH Ha OCHOBE pabodyedf  NpOrpamMMmel
061e06pPa30BATENBHOM JUCIUILTMHEL B COOTBETCTBUM ¢ TpeboBanusiMu DesiepaabHOro rocyiapCTBEHHOTO
o6pazosarensHoro cranaapra COO.

IIpennasHadeH Ui TIOATOTOBKHM OIEHOYHBIX MAarepuaioB, OOECHECYMBAIONMX ITPOBEICHHUE
py6GeXHOTO KOHTPONA B (OpPME KOHTPONBHEIX pPabOT M IPOMEXKYTOYHOH aTTECTalMH B dopme
nuddepeHIHPOBAHHOTO 3a49€Ta M0 001e00pa30BaTENbHOM JUCIUILIMHE.

KOC cocTouT U3 ClIeRyIOMmMX pa3aeioB:

- pazaen «IlacopT KOMIUIEKTa OLEHOYHBIX CPEACTBY», XapaKTepH3yIOmuil 001acTh NPUMEHEHHA 1
HOpPMaTHBHBIC OCHOBaHHA paszpaboTku KOC; cBopHBIC cBeNieHUs 00 00BEKTaX OLEHUBAHMS, [I0KA3aATEIAX U
KpUTEpHSX OLlCHHBAaHMs, THIIAaX 3aaHui; popmax aTTecTanni;

- paszgen «KOMIUIEKT OIEHOYHBIX CpEJICTB», CTPYKTypa KOTOpOrO IO3BONSET pa3pabaTeiBaTh U
KOMILIEKTOBATh pasHbIC THIBI 3aJaHWil Uil oOydarommxcs. J[aHHBIA pasfen BKIIOYaeT B cebd
pa3paboTaHHBIE KOMIUIEKCHBIE 3aJaHus (B TOM UHCIIE TEKCTOBBIE) JUIS MPOBEICHHUS TEKYINEro KOHTPOJIA,
pyOSXHOrO KOHTPOJIST B (OpMEe KOHTPOJIBHOW paboThl W TPOMEXKYTOYHOH arrecTamuu B (opme
(b hEepeHIMPOBAHHOTO 3a9ETa,;

- pas;men «YCIOBHS BBHIIONHEHWS 3aJaHMl» BKIIOYaeT B ce0s MECTO BBIIONHEHHS, BPEMS
BBIIOJIHEHHAS, 000pyIOBaHHE, OCHOBHBIE U JOMOMHUTEIHHEIE NCTOYHAKHA Y4eOHOM IMTepaTyphl, KpHTEPUH
OLICHWBAHUS 3HAHUH H YMECHUH 00y4aromuxcs.

CTpyKTypa MaTepuaja IOCTPOEHa JIOTHYHO, OCIEeI0BATEIbHO, TEXHMYECKH IPAMOTHO W TIO3BOJISACT
IIPOBEPHUTH 3HAHMS M YMEHHS 110 JaHHOM JUCLMILIMHE.

Ocoboe BHEMaHHE yAEICHO KOHTPOIIIO JISKCHIECKUX HaBBIKOB, HABBIKOB UTEHHS M IIEPEBO/IAa TEKCTOB
TEXHAYECKOY HANPABJICHHOCTH C 3JICMEHTaMH aHaIK3a, a8 TAKXKE TPaMMATHYECKUX HABBIKOB.

BompmmM 1OCTOMHCTBOM KOMIUIEKTA SIBIIIETCSI MHOTOYPOBHEBOCTH, YTO ITO3BOJISET HCIIOJIB30BAaTh
MaTepuall B IPyNNax pa3Horo YpoBHS IOArOTOBKHM, IIpu 3ToM IpociexuBaeTcs IPpeeMCTBEHHOCTE YPOBHEL
¢ Toukw 3peHus popmupyemsix kommeteHuit. KOC comepxuT B ceO¢ pa3BHBAIOIIH KOMIIOHEHT.

KOC o6meobpazoparensroi aucuuiivael OV J1.06 MHOCTpaHHEIH SI3BIK COOTBETCTBYET paboucit
nporpamme 06meo0pa3oBaTEeNbHON AUCHMIUIMHEL M MOXET OBITH MCIOJNB30BaHA B 00pa3oBaTEIBHOM
nporecce B I'BIIOYV KK «HoBopoccHicKuii KOJUIEMK pPaJuoIEKTPOHHOTO MPHOOPOCTPOSHHS» WMEHH
reHepan-maiiopa Cyxosernkoro A.A.

PenenzenT: Txanuna E.H.

(®.1.0. peueHsenTa)

[pernoAaBaTe/ib _ BRICIIEH KBaTU(UKANHOHHON  KATErOpUH,
I'BIIOY KK HKPII

(nomKHOCTH, MeCTO paGoThI)

JInHreuct, npenosasarens aHNIMHCKOTO 3BIKA

(kBanU(pUKALMA 110 AUIVIOMY)

AL Lepope 2 2024 T.




1 ITacnopT KOMIUIEKTa OLIEHOYHBIX CPEICTB

1.1. ObmacTe MpUMEHEHUST KOMITJIEKTA OIICHOYHBIX CPEACTB

Kommnekt onenounsix cpeactB (KOC) npennazHaueH ajisi OUEHKH PE3yJIbTaToOB

OCBOEHUS 00111e00pa30BaTeIbHON AUCIUTIIHHBI « IHOCTPAHHBIH S3BIK.

KOC BxirovyaeT MaTepuansl JJ1s IPOBEICHUS TEKYILEro, pyOeHOTro KOHTPOJIS U

MIPOMEKYTOYHOH aTTecTanuu B hopme nudPpepeHImpoBaHHOTO 3a4ETa.

IIpeameTHbie OcHoBHBIE Tun 3aganus; dopma aTTrecTanumn
pe3yJbTaThl NO0KAa3aTeJH OLEHKH Ne 3aganus
pe3yJbTaTa H HX
KpUTepuu

CdhopMupoBaHHOCTD Cocrasnenune [IpakTnueckoe PyOexxHbIil KOHTPOJIb.
KOMMYHHMKaTUBHOU JUAIIOTUYECKUX U | 3aJaHUE. JuddepeHmpoBaHHbIN
MHOSI3bIYHOM MOHOJIOTUYECKHX KoHnTponbHas 3auér.
KOMIIETEHIINH, BBICKa3bIBaHUN 1O | pabora.
HE00X0AUMOM 115 TeMaM. Beinonnenue
YCIEUTHOU YIPa)KHEHUN c
COLIMAIN3aluu U BHUJIAMU pedeBoi
caMopeau3aluu KaKk NEeSATEIbHOCTH.
UHCTPYMEHTA Beinonnenune
MEXKKYJIbTYPHOTO YIPaKHEHUN Ha
o011eHus B pa3BUTHE PEUYEBBIX
COBPEMEHHOM HaBbIKOB M YMEHHII.
MIOJINKYJIBTYPHOM
MHpe
Bnanenue 3HaHusAMH O Brictymienue ¢ | IIpaktuyeckoe PyOexxHbII KOHTPOJIb.
COLIMOKYJIBTYPHOU MOHOJIOTHYECKUMH 3a/1aHUeE. JuddepenurpoBaHHbIN
cneuupuke BbICKa3biBaHUsIMU U | KoHTponbHad 3auér.
CTpaHbl/CTpaH coolmeHussMu 1o | pabora.

U3y4aeMoro s3blka U
YMEHHE CTPOHTH CBOE
peueBoe U HepeuyeBoe
MOBEJICHUE a/ICKBATHO
9TOU cneuuuke;
yMEHHE BBIJICNIATH
o01iee U pa3nuyHOe B
KYJIbTYpe poaHoI
CTpaHbl u
CTpaHbl/CTpaH
M3y4aeMoro si3blKa

HUCTOPUU KU3HU U
TBOpPYECTBA
nucarenei,
COCTaBJICHHE
KOHCIIEKTOB Ha
OCHOBE
MIPOMIEHHOT O
Marepuana.
Brinmonnenue
CaMOCTOSITEIILHBIX
pabor u
TECTUPOBAHUS Ha
3HAaHUE COJIECPKAHUSA
MPOU3BEICHUI
aHTInHCKON
KJIaCCHYECKOM
JUTEPATYPHI,
WCTOPUH, KYJIBTYPBHI,




TpaauLINi,

JOCTONpUMEYaTeNbH
ocTen ropo0B
CTpaH H3y4aeMoro
SI3BIKA.
HocTtuxenne Brinosnnenue [IpakTrueckoe Py0GexHbBIIi KOHTPOJIB.
[IOPOTOBOTO  YpOBHS | MapHBIX U | 3aJjaHUE. JuddepeHumrpoBanHbIN
BJIQ/ICHUS rpynnoBbix 3aganuif. | KonTponbHas 3auérT.
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, CocraBnenue pabora.
MO3BOJIAIOILIETO JTNAJIOTOB Ha
BBITYCKHUKAM 3aJlaHHyI0 TEMYy C
o0uiaTbCcst B YCTHOM W | NpPUMEHEHUEM
NUCBbMEHHOW  (opMax | STHUECKUX HOPM
kak ¢ Hocutensmu | Co3ganue
U3y4aeMOoro CJIOBECHOTO
WHOCTPAHHOTO  S3BIKA, COLIMOKYJIBTYPHOTO
TaK u c nopTpeTa CBOEH
MPEICTaBUTENISAMHU CTpaHbl W CTpaHbl
IPYTUX CTpaH, | H3y4yaeMmoro s3blKa
UCIIOJIB3YIOLTUMU Ha OCHOBE
JaHHBIA ~ S3BIK KAk | pa3HOOOpa3zHOM
CPEICTBO OOIIECHUS CTpaHOBEIYECKON U
KYJIbTYPOBEIYECKON
nH(pOpMaIuy.
CdopmMupoBaHHOCTH Hcnonb3oBanue
YMEHHUSI UCIIOJIb30BaTh | CIIPABOYHOM [IpakTuueckue Py6exHbIif KOHTPOIb.
WHOCTPAaHHBIA  SI3BIK JIATEPATYPHI. 3aJaHUs. JuddbepeHnmpoBaHHBIN
kak cpenctBo ana | Ilogroroska KoHnTponbHas 3auér.
MOJIy4EHHUS JTOKJIaJI0B pabora.
uHpopMauu u3 | CcoOOIEeHHH c
WHOSI3BIYHBIX HCIIOJIb30BAHUEM
HMCTOYHUKOB B | Ppa3IUYHBIX
o0Opa3oBaTeNbHbIX U | HMCTOYHHMKOB
camMo00pa3oBaTeNbHbI uHpopMaluu.

X IIEIIX




1 kypc 1 cemectp
2. KoMILIEKT OLIEHOYHBIX CPeACTB

2.1. Obvexmol oyenusanus: 3agaHnus AJs NPOBeJeHUs BXOJHOI0 KOHTPOJIsI B hopme
TECTUPOBAHUS

1. Bnaoenue 3uanuamu o COYUOKYIbMYPHOU cneyuguke cmpawvl/CmpaH u3yuaemozo
A3bIKA U YMEHUe CMpoums c80e peuegoe U Hepeuegoe NogedeHue a0eK8amuo Mol
cneyuguke; ymeHue 6vloeiams odwee U paziuuHoe 8 Kyabmype pPOOHOU CMpausl U
CMPAHBL/CMPAH U3Y4AEMO20 A3bIKA.

2. locmuodicenue nopo2co6ozo ypoeHs 61a0eHUsl UHOCMPAHHBIM S3bIKOM, NO360JIAI0We20
BLINYCKHUKAM 00WamvbCcsi 6 YCMHOU U NUCbMEHHOU QOopMax KAk ¢ HOCUMeNaMu
U3yuaemo20 UHOCMPAHHO2O A3bIKA, MAK U C Npeocmasumensimu Opy2ux Cmpan,
UCNONBL3VIOWUMU OAHHBLU A3bIK KAK CPEeOCmB0 00UeHUs.

3. Cdhopmuposarnnocmev ymMeHUs UCNONb306AMb UHOCMPAHHBIU A3bIK KAK CPeOCmeo 0
NOYYeHUss UHDOpMAYuu U3 UHOAZLIYHBIX UCHOYHUKO8 6 00pa3o8amenbHblX U
camoobpa308amenbHbIX Yesx.

1 BapuanT

1. Ynorpe0JaeHne apTukJie:

1. Do you have ... car? No, I prefer going on ... foot or by ...bus.
a) a/a/a b) the/the/the c) a/-/the d) a/-/-

2. She’s ... citizen of ...USA.
a)a/a b)al- c)the/the d)althe

3. My husband works as ... pilot. It means that I can go by ... air at a low price.
a)a/- b)aa c)the/the d)-/-

4. Sheis ... very poor woman. We have to raise money for her because we ought to help ...

poor.

a) the/the Db)a/a c)a/the d)-/the

5. My city is ... most beautiful city.
a)— b)the <c)a/the d)a

6. When will be ... next stop. There won’t be any stops any more. It was ... last stop.
a)a/a b)althe c)the/the d) the/-

2. IlocTaBbTE CiEAYIONINE CYIIECTBUTENbHbIE BO MHOKECTBEHHOE YHCJIO:

cherry —
fish —
baby —



key-
match -
man —
child —
goose —
0X —

3. IlocTaBbTE CIOEAVIONIME CYIIECTBUTEIbHbIE B ¢ IMHHCTBEHHOE YHCJIO0:

glasses —
forget-me-nots —
crises —

stimuli —

foxes —

4. YnorpeouTe NPABMJILHYIO CTENEHb NMPUJIAraTeJIbHOI0 MJIM HAPEYHs:

1. Thave met ... girl in the world recently.
a) the most pretty, b) the prettiest, c) more prettier, d) pretty
2. Youlook ... than you looked 2 years ago. What’s wrong?
a) the worst, b) badder, c) bad, d) worse
3. This actor is already old. He’s not ... tall ... he used to be.
a) as/as, b) is/as, c) as/so, d) too/as
4. When will you be back? — I’ll return ... .
a) later, b) the late, c) latest, d) more later

5. 3anoJHUTE NPONYCKH NOAXOAAIMM riaarosaom (to be u to have):

1) Everybody likes Tom. He .... got a lot of friends.
2) I can’t open the door. I ... (not) got a key.

3) I ... (not) very happy today.

4) 1t ...10 o’clock. You ... late again.

5) It’s a nice town. It .... got a very nice shopping centre.

6. KakuM pycCKMM NpeI0KeHNSIM COOTBETCTBYIOT aHIVIMHCKHE NP EII0KEHHSI:

1. Ecnu moroma OyneT xoporasi, Mbl OyieM UrpaTh Ha OTKPBITOM Bo3ayxe. 2. Ecnu Ov1 morona Opuia
Xopoias (Buepa), Mbl Obl UTPAJIM Ha OTKPBITOM Bo3ayxe. 3. Eciu Obl morosa 6b1a Xopomas (ceroaus,

3aBTpa) MBI OBl HUI'paJid Ha OTKPBITOM BO3YyXC.

A) If the weather had been fine, we should have played outside. B) If the weather is fine, we shall play

outside. C) If the weather were fine, we should play outside.



7. PaccTaBbTe YMCJINTEIbHbIE B HYKHbIE KOJJOHKH

Cardinal number | Ordinal number
(KonmM4YecTBEHHOE (mopsaKoBOE
YUCJIUTEIILHOE) YHCIUTEIBHOE)

1) forty

2) thirteen

3) third

4) twenty

5) twelfth

6) seventy fifth

7) sixty six

8) a hundred

9) second

10) twenty first

11) three thousand

12) one million two thousand nine

13) first

8. BblﬁeDI/ITe M3 TPEeX BADHMAHTOB OTBETA ¢IMHCTBEHHO BEPHDLI BApUAHT:

1. Sometimes I like to go to work....foot
a) by b)on c) with

2. Thave a day off .... Sunday
a) on b) in c)at

3. Young people go....the gym regularly
a) in b)to c)at

4. How ....Juice would you like?
a) many b) much c) alot of

5. How ....cheese do we have in the fridge?
a) many b) much c) a lot of

6. Isthere .... apples on the table?
a) any b) many c) some

7. There are .... shops in the street



a) any b) many c) some
8. I.....beat work on time

a) should b) may c) must
9. ....Igoout?

a) should b) may c) must

2 BapHAHT

1. YnorpebaeHue apTHKJICH:

1. She is so unsociable. She has only ... few (Heckonbko) close friends. What ... pity!
a)a/a Db)the/the c)a/- d)the/a

2. Why are you always in ... hurry? Because ... time is ... money.
a) the/the/the b) a/a/a c)a/-/- d) -/-/-

3. Heis ... third person who has failed to release (He ymanocs packpbITh) a parachute.
a)the b)a ¢)— d)an

4. 1 wanted to be ... barber but now I work at ... butcher’s.
a) the/the b) a/the c)a/a d)-/the

5. ... African elephant is not about to die out. It’s nothing more than ... fib .
a) a/the Db)the/a c)the/- d)-/a
6. ... milk that I bought in the supermarket turned sour in just ... day.

a) the/the b)a/a c)-/- d)the/a

2. IlocTaBbTe CieaYIONINE CYIIECTBUTENbHbIE BO MHOKECTBEHHOE YHCJIO:

diary —
sheep —
bus —
watch —
woman —
mouse —
tooth —

foot —

3. ITocTaBbTE CJIeAVIOIMe CYHIECTBUTC/IbHBIC B ¢/IMHCTBCHHOC YHCJ/I0:

brushes —

brothers-in-law -



phenomena —
formulae —
data —

people -

4. Ynorpeoure NpaBHJILHVIO CTeHEHL NPUJIATraTeJLHOr0 HJIH HapeYHsi:

1. The ... you will make an agreement, the ... we will be free.
a) soon/soon, b) sooner/sooner, ¢) more/more, d) so/so
2. I'want amuch ... (HamHOTO MeHbIIMIA) piece of pie. And I want the ...
(cambIii MaIeHBKHIT) ONE.
a) less/least, b) little/least, c) more little/least, d) less/most little
3. Where is ... hospital? Go ... along the street and you’ll find it.
a) the near/much far, b) nearest/further, c) near/far, d) the nearest/further
4. In your viewpoint who is ... actor at all time?

a) better, b) goodest, c) the goodest, d) the best

5. 3anmoJHUTEe NPONYCKH NOAXOAAIUM riarojgom (to be u to have):

My bed ... very comfortable.
Sarah ... (not) got a car. She goes everywhere by bicycle.
The houses in this street ... very old.

They like animals. They ... got three dogs and two cats.

o ~ w0 DD

What colour ... his eyes? They ... blue

6. KakuM pycCKMM Npe10KeHHsIM COOTBETCTBYIOT aHIVIMMCKHE NP eII0KEHHSI :

1. Ecnn moroma OyneT xopoimiasi, Mbl OyieM UrpaTh Ha OTKPBITOM Bo3ayxe. 2. Ecnu Ov1 morona Opuia
xopoimas (B4epa), Mbl ObI UTPAJIA Ha OTKPBITOM Bo3ayxe. 3. Eciu O Toroa Oblia Xopormas (CeroIHs,

3aBTpa) MBI OBI HUI'paJIi Ha OTKPBITOM BO3YyXC.

A) If the weather had been fine, we should have played outside. B) If the weather is fine, we shall play

outside. C) If the weather were fine, we should play outside.

7. PaccTaBbTE YHCJIUTEIbHbIE B HYKHBIE€ KOJOHKH:




Cardinal number | Ordinal number
(KOJTMYECTBEHHOE (mopsiaKoBOE
YUCJIUTEIILHOE) YHCITUTEIBHOE)

1) forty

2) thirteen

3) third

4) twenty

5) twelfth

6) seventy fifth

7) sixty six

8) a hundred

9) second

10) twenty first

11) three thousand

12) one million two thousand nine
13) first

8. BuiOepuTe M3 TpeX BADHAHTOB OTBETA €IMHCTBEHHO BEePHbLI BADMAHT:

1. I.... wakeup at 7 at week days
a) may b) can c) have to

2. 1....some dough to make a pie
a) may b) cannot c) need

3. When I go abroad, I always stay .... my friends
a) with b) at c) on

4. We usually learn English poems ....heart at school
a)on b)by c) in

5. Thave to get up .....the morning:
a)onb)atc)in

6. How ....water do we have in the fridge?
a) many b) much c) a lot of

7. How ...... bottles of milk do we need?
a) many b) much c) a lot of

8. Isthere .... pears on the table?
a) any b) many c) some

9. There are .... libraries in the city.
a) any b) many c) some



1 kypc 1 cemecTp

2.2. Obvexmul oyenuganus: 3aAaHus JJisl NPOBeJAeHUs] PYOEKHOI0 KOHTPOJIsSI B
(popMe KOHTPOJILHOM PAbOTHI:

1.

Ne

Chopmuposannocms KOMMYHUKAMUBHOU UHOA3LIYHOU KOMNEMEeHYUU, He0OX0OUMOU
Ol YCHewHOU  COYUAIU3ayuu U  Ccamopealu3ayuu  Kaxk  UHCMPYMeHma
MEXNCKYIbMYPHO20 00UeHUS 8 COBPEMEHHOM NOJIUKYIbIMYPHOM MUpe

Llocmudicenue nopo2o8o2o ypoeHs 61a0eHUs UHOCMPAHHBIM SI3bIKOM, NO380JIAI0Ue20
8LINYCKHUKAM 00WambCs 8 YCMHOU U NUCbMEHHOU (GopmMax Kak ¢ HOCUMeLAMU
U3yuaemo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, MAK U C NPeoCmasumensiMu Opy2ux Cmpa,
UCNONIL3YIOWUMU OAHHBIU A3bIK KAK CPeOCmE0 0OujeHUs.

Chopmuposannocms ymeHUs UCNOIb3068AMb UHOCMPAHHBIL A3bIK KAK CPeOCmEo Oiis
NOJYYEHUsT UH@DOPMAYUU U3 UHOAZBIYHBIX UCMOYHUKOE 8 00paA308ameNbHbIX U
camoobpaz06amenbHbuIX Yesx.

Variant 1

Part 1
Vocabulary

1

Translate the following sentences into Russian

1 | I'm a sociable person.
2 | I know you are coming to Moscow, and to make you feel at ease, | want to invite you to stay
with us.
3 | | have parents, an elder brother and grandparents.
4 | From my point of view our college is modern and well-designed.
5 | Nowadays it's hard to name all the activities, entertainments and hobbies practiced by people in
their free time.
Ne 2
Translate the following words and expressions into English
1 | oOMeHHUBaTHCS 9JICKTPOHHBIMH ITHCbMaMU
2 | Kpenkasi ceMbs
3 | BectH JOMallHee X035 CTBO
4 | IepBOKYPCHHK
5 | mepepbIB (mepeMeHa)
6 | IHEBHUK
7 | mocemarp
Ne 3

I am in number 7. How can | get to the hotel?




lamin number..... How can | get to ......................7
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Part2
Grammar
Nel
Degrees of Comparison of Adjectives
Use the adjectives given in brackets in the comparative (-er or more) or superlative (-est or

most) form:

1. Which building is the (high) in Moscow?

2. The Alps are (high) than the Urals.

3. She speaks Italian (good) than English.

4. The Thames is (short) than the Volga.

5. The Arctic Ocean is (cold) than the Indian Ocean.

6. Chinese is (difficult) than English.

7. This good-looking girl is the (good) student in our group.

Ne 2
Translate the following sentences into English:

1.TBoe mnaTee, KOHEYHO, OUEHb KPACUBOE, HO MOE IIaThe KpacuBee.

2. Most yuuTeNnbHUIIA HEMEIKOTO SI3bIKa — CaMbIi SHEPTUYHBIN YEJIOBEK.

3. M&bI 3HaeM, TBOM coce/l — OYEHb CKYUYHBII YEI0BEK.

4. 5l cumTaro, TBOM JEIyIIKa — CaMBbIi IMEIPBIA YET0BEK, KOTOPOTO s KOTAa-In00 BCTpeyal.
5.ToT TeneBU3MOHHBIN PUIBM TrOpa3o XyxkKe, YUeM CeTOTHSAITHUMH.

6. Kakas camasi cmeniHasi TeieBU3MOHHas Tporpamma’?

7. D10 OBLIN CaMBIE€ CYACTIMBEIE JHH B €€ KU3HHU.



The Plural Form of the Nouns

Ne 3
Write down the following nouns in plural:
1. a party —

2. a foot —

3. a book —

4. afox —
5.aclass -

6. a mountain —
7.alife -

8. a deer —
9.aman—

10. a lady —

The Possessive Case

Ne 4
Use the Possessive Case of the nouns. Translate the word combinations into Russian:
Example: The poems of Lermontov - Lermontov's poems

1. The toy of their children.
2. The questions of my son.
3. The wife of my brother.
4. The table of our teacher.
5. The voice of this girl.

Word order
Ne 5

Put the words in the right order to make sentences:

at-age seven-to play-the-1-guitar-began.

never-work-I-at 7:30-finish.

very active-often-after meals-are-the children.

A wN(FE

use-in a little different way-usually-this word-we.




| 5 | every day-at the school canteen-our lunch-we- don't eat.
Variant 2
Part 1
Vocabulary
Nel

Translate the following sentences into Russian

1 | He is considerate, hard-working and intelligent.
2 | | have parents, an elder brother and grandparents.
3 | Itis a three-storey building with a sports ground behind it.
4 | In the reading room there are laptops which we can use during the breaks and after classes.
5 | A growing number of people prefer watching films, performances, sporting events on TV to
attending them.
Ne 2
Translate the following words and expressions into English
1 IIpOBOAXUTH MHOI'O BpCMCHHU BMCCTC
2 | cinoHAThCs 0€3 nena
3 | yBIEKaThCs YeM-ITH00
4 | neurau
S | IpuHUMAaTh Ayl
6 | IpUKPEIUIATh
7 | cxema
Ne 3

I am in number 5. How can | get to the police station?
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Part 2
Grammar

No 1
Degrees of Comparison of Adjectives
1. Use the adjectives given in brackets in the comparative (-er or more) or superlative (-est or

most) form:

1. Is the word “newspaper” (long) than the word “book™?
2. Spanish is (easy) than German.

3. Today the weather is (cold) than it was yesterday.

4. This book is (interesting) of all | have read this year.

5. My sister speaks English (bad) than I do.

6. Which is the (hot) month of the year?

7. Which is the (beautiful) place in this part of the country?
Ne 2

Translate the following sentences into English:

1. Drta 6ubanoTeka OOJbIIIE, YEM HaIIIA.

. OH — camblii MOMYJISIPHBII MKcaTeNb B HAILIEM TOPOJE.
. 3uMa — caMbli XOJIOJIHBIN CE30H B TOJTY.

. Kakoii camblii KOpoTkuii Mecsi1 B roay?

. JTa KOMHaTa ropaszio yao0HeH, yem Ta.

. Bpemst — my4ummit 1oKTOp.

. Iloroga ceroans xyxe, ueM Oblia BUepa.

NN RN



The Plural Form of the Nouns

Ne 3
Write down the following nouns in plural:

1. awife —
2.achild -
3.atoy —

4. achief —

5. an ox —

6. a tooth —
7. awatch —
8. a country —
9.aneye —
10. a swine —

The Possessive Case

Ne 4
Use the Possessive Case of the nouns. Translate the word combinations into Russian:
Example: The poems of Lermontov - Lermontov's poems

1. The children of my brother are at home.
2. The room of the boys is large.

3. The ball of the dog.

4. The songs of the children.

5. The umbrella of my grandmother.

Word order
Ne 5

Put the words in the right order to make sentences:

1 | every day-work-twenty people-in that office.

2 | information-they-from other people-collect.




w

remember-never-I-his name-can.

S

often-eat meat-don't-1.

5 | television-watches-seldom-late in the evening-my grandmother.

2.

3. Obvexmul oyenuganus: 3ajaHusi AJs NPOBeJeHUs] PY0eKHOr0 KOHTPOJS B

¢bopme KOHTPOJIBLHOM PAdOTHI:

1.

Cdhopmuposarnnocmos KOMMYHUKAMUBHOU UHOAZLIYHOU KOMNEmeHYUul, Heo0X00UuMou
Ol YCHeWHOU  COYUanu3ayuy U  camopeanu3ayuu  KaKk  UHCMpYMeHmda
MEXNCKYIbMYPHO20 0OUeHUS 8 COBPEMEHHOM NOJIUKYIbIMYPHOM MUpe

. ﬂocmuofceﬂue nopocoeoco ypoe6H: 61a0eHUs. UHOCNIPAHRHBIM A3bIKOM, NO360JIAI0OULECO

8LINYCKHUKAM 00Wambcs 8 YCMHOU U NUCbMEHHOU (opmMax KAk ¢ HOCUMeNsIMU
U3yuaemo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, MAK U C NPeoCmasumensiMu Opy2ux Cmpa,
UCNONL3VIOWUMU OAHHBLU A3bIK KAK CPeOCmB0 00ueHUs.

Cdhopmuposannocme ymeHUs UCNOIb308aMb UHOCMPAHHBIU A3bIK KAK CPeOCmB0 OISl
NOJYYEHUs. UH@OPMAYUU U3 UHOAZBIYHBIX UCMOYHUKOE 8 00paA308ameNlbHbIX U
camoobpaz06amebHbuIX Yesx.

Variant 1

Ne 1
Translate the following sentences into Russian

1. Russia is the largest country in the world. It covers half of Europe and the third part of Asia and
is located in Eastern Europe and Northern and Central Asia.

2. Novorossiysk is a city in southern Russia located in the south-west of Krasnodar krai, on the
coast of Novorossiyskaya (Tsemesskaya) Bay of the Black Sea.

3. The city stretches 25 km along the amphitheater of Tsemesskaya Bay, surrounded by mountains
of the North Caucasus. Novorossiysk is located in a seismic zone.

4. The Baikal Lake, the deepest fresh water lake in the world, is in Siberia.

5. There are several mountain chains in Russia: the Urals and the Altai.

6. The outskirts of Novorossiysk, famous for their picturesque landscapes, are popular among
tourists. There are several sea resort areas with a lot of sanatoriums and camps here.

7. The flag of the Russian Federation was set up as a rectangular panel with equal horizontal
stripes. The flag has three wide stripes on it. The stripes are white, blue and red. The colours of
the flag are symbolic.

8. Emblem of Russia is one of the main symbols of state of Russia, along with the flag and
the anthem.

9. Along with rest and treatment, Novorossiysk is a developed center of historical and cultural
tourism. It is one of the most visited places associated with the fighting in the West Caucasus
during the Second World War.

10.Modern Russian coat of arms is a golden double-headed eagle on a red background.




Articles

Ne 2
The Indefinite Article/Stable Expressions with “a/an”

Some of these sentences are correct, but some need “a/an” (sometimes more than once).
Correct the sentences where necessary.

We went to a very nice restaurant.

Can you tell me if there’s a bank near here?

| wonder if you can help me. | have a problem.

I don’t go out on the weekdays as rule.

| bought a lot of new books last weekend.

It is pity you will not visit us tonight.

I will go for walk as I’ve been studying for too long.

My mother has headache every evening. She needs to go to the doctor.

You have a cold, | think. Doctor should have a look at you tomorrow.

PO |INO 0T WIN|IF-

0 | You should have rest now.

The Definite Article/Stable Expressions with “the”

Names with and without “the”

Some of these sentences are correct, but some need “the” (sometimes more than once). Correct
the sentences where necessary.

1 UK consists of Great Britain and Northern Ireland.

Seychelles are a group of islands in Indian Ocean.

Africa’s highest mountain is Kilimanjaro (5895 metres).

River Volga flows into Caspian Sea.

The Statue of Liberty was a gift of friendship from France to the United States.

We are flying to Venezuela next month.

In August 1975 three men robbed Royal Bank of Scotland.

“President” is largest ship in the world.

The Great Sahara stretches from Red Sea to Atlantic.

PO |INO O AW|IN

0 | Which is longer: Volga or Neva?

Ne 2

1. Write the following cardinal numerals with letters and make the corresponding ordinal
numerals

2:3:5:7:8;12; 15; 21; 28;: 52: 74; 99

cardinal | ordinal
2

2. Write the following dates with letters

1945, 1147, 1918, 2002, 1999, 2018.
11.06.2018; 15.07.1956; 30.01.2002; 09.03.2021.



Variant 2

Ne 1
Translate the following sentences into Russian

1. Russia borders on Belarus, Ukraine, Poland, and other countries. Russia is washed by the Pacific
Ocean in the east and the Arctic Ocean in the north.

2. Itis an important transport hub of the region. Novorossiysk sea port is one of the largest Russian
sea ports that inlcudes a passenger, freight and oil loading ports. Novorossiysk is also a naval base
of the Russian Black Sea Fleet.

3. The climate in the area of Novorossiysk is close to the Mediterranean. The average temperature
in January is plus 4.3 degrees Celsius, in July - plus 24.8 degrees Celsius.

4. On the vast territory of Russia there are four climatic zones.

5. The subtropical climate is the warmest.

6. The beautiful Lake Abrau is the pearl of the region - it is the largest and the purest lake in the
North Caucasus. Near the lake you can find the oldest Russian plant for the production of sparkling

wines “Abrau-Durso”. The factory has a museum and a tasting room.

7. Above the heads of the eagle there are three crowns, they symbolize the sovereignty of the
Russian Federation. In the legs it has the scepter and orb, symbolizing the power of the state .

8. This is one of the oldest symbols of the struggle between good and evil, light and
darkness, defending the homeland.

9. Novorossiysk is a nice city to come on a trip to experience the atmosphere of the port city. In
the warm waters of the Black Sea you can find crabs, mussels, various Black Sea fish attracting
fans of diving.

10. The National Anthem of the Russian Federation is the national hymn of Russia.
The music was composed by Alexander Alexandrov.

Articles

Nel

The Indefinite Article/Stable Expressions with “a/an”

Some of these sentences are correct, but some need “a/an” (sometimes more than once).
Correct the sentences where necessary.

What a lovely dress!

She is doctor.

My father works as an engineer. He is a very good engineer indeed.

Please give me cup of coffee with cream and sugar.

Do you know how to use a computer?

We’ll go for walk if the sun comes out.

I’1l have to buy umbrella as I’ve lost old one.

My sister is a nurse.

O|lo|N|O| 0D WIN -

What unexpected announcement!

[EEN
o

Richter was a brilliant pianist.




The Definite Article/Stable Expressions with “the”
Names with and without “the”

Some of these sentences are correct, but some need “the” (sometimes more than once). Correct
the sentences where necessary.

Everest was first climbed in 1953.

Milan is in north of Italy.

Africa is much larger than Europe.

Last year I visited Mexico and United States.
South of England is warmer than north.
Portugal is in western Europe.

France and Britain are separated by Channel.
Jim has travelled a lot in Middle East.
Chicago is on Lake Michigan.

Next year we’re going skiing in Swiss Alps.

O O NOO| O A~WIN| -
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Ne 2
1. Write the following cardinal numerals with letters and make the corresponding ordinal
numerals

1:4:6;9:11; 14; 21; 25; 30; 67; 83; 100

cardinal | ordinal
1

2. Write the following dates with letters

1972, 1778, 1825, 2001, 1986, 2017.
11.06.2019; 04.05.1997; 29.04.1982; 09.03.2021.

1 kypc 2 cemectp

2.4. Obvexm oyenusanus: 3aaanus 1J1s1 IPOBeIeHNsI Py0esKHOro KOHTPOJIsI B (hopme

KOHTPOJIbHOH PadoThI:

1. Copmuposannocms KOMMYHUKAMUBHOU UHOA3LIYHOU KOMIEMEHYUU, HEOOX0OUMOL
ON1  YCHEeWHOU  COYUAIU3ayuu U  camopeanu3ayuu  Kak  UHCMpPYMeHmda
MEAHCKYIbIMYPHO20 00WEHUSL 8 COBPEMEHHOM NOIUKYIbINYPHOM MUpe

2. Jlocmuodicenue nopo2o8o2o ypoeHs 61a0eHUsi UHOCMPAHHBIM A3bIKOM, NO360IAI0UE20
BbINYCKHUKAM 00WamvbCsi 8 YCMHOU U NUCbMEHHOU (Gopmax Kax ¢ HOCUmensimu
U3yuaemo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, MAK U ¢ NpeoCcmagumenimMu Opyeux Cmpad,
UCNONBL3YIOWUMU OAHHDBLU S3bIK KAK CPeOCmE0 00ujeHuUsl.



3. Cdhopmuposannocme ymeHus: UCNOIb308AMb UHOCMPAHHBIU S3bIK KAK CPEOCmB0 Ol
noayuenus UuHoOpMayuu U3 UHOAZLIYHBIX UCMOYHUKOS 8 00pa308ameNbHbIX U

camoo6pa3oeameﬂbnblx yeisix.
Variant 1

Present Simple or Present Progressive

Father often (go) to work by bus.
It (take) me ten minutes to get to my work.
.. you often (play) the piano?
At present they (go) to the seaside.
He always (come) in time.
At present the boys (play) chess.
As a rule, the students attend all lectures on Physics.
The train for Moscow usually (arrive) on time.
10 Susan (work) in our company as a secretary.
11. He (work) at this laboratory now.

CoNokrwNd P

2. Find and correct the mistakes:

1. The delegation will arrived tomorrow.
2. What books do your son to like to read?
3. She goes to school at the age of seven.
4. Did you often visit your grandparents?
5. The students works at the lab every day.
3. Put the verb into the Past and Future Simple. Correct the time indicator:

Example: My son plays chess well.
My son played chess well.

My son will play chess well.

Does Mary teach English?

They attend interesting lectures on Maths.
Our classes begin at nine o’clock.

Usually I help my mother about the house.
He likes detective stories.

4. erte a guestion for each sentence:

U".b.wl\’!—‘

1. They will come at 7 o’clock.

. Your daughter plays the piano well.

. We took part in the international conference.
. The Browns will go to the seaside in summer.
. My brothers study at the university.

. Translate the following sentences into Russian:

. The travelers continued their way by sea.

N JO1 o1 DN

. He told his children some interesting tales.



3. Who will answer my questions?

4. We usually spend our holidays at the seaside.

5. Where does his brother work?

CoNookrwNd P

Variant 2

Present Simple or Present Progressive

She seldom (watch) TV.
As arule, my brother (get up) at seven o'clock.
.. they (like) figure skating?

Who (work) now in our garden?

Listen, Mother (sing) some song.

It seldom (rain) in summer in our region.
All of us (play) chess well.

At the moment our friend (write) his new book of poems.

10. Look, how brightly the sun (shine).
11. We regularly (do) our morning exercises.

2. Find and correct the mistakes:

4.

5.

. Who know them?
2.

Some years ago our family will moved to the Crimea.
Sometimes we listens to music.

Where do his brother work?

| tooks this dictionary in our library.

3. Put the verb into the Past and Future Simple. Correct the time indicator:

Example: My son plays chess well.

My son played chess well.

My son will play chess well.

They often make mistakes in their papers.
Her elder sisters lives abroad.

They don’t miss our seminars on History.
Your children ask many questions.

Do you like this music?

01.4>.°°!\’!—‘

4, erte a question for each sentence:

1. Ann works at our school.

2. My children will soon go to the seaside.

3. I regularly do my morning exercises.

4. They knew the man well.

5. We translated this text last lesson.

5. Translate the following sentences into Russian:




1. The Nobel Prize includes a gold medal, a diploma and a cash award of about one million dollars.
2. Knowledge speaks but wisdom listens.

3. Happiness means different things to different people.

4. This exhibition will run in Moscow at the end of April.

5. Mother always brings me luck.

2.5. O6wvexmol oyenusanus: 3aaanus AJ1s NPOBeAeHHs TPOMEKYTOYHOMH aTTecTalMU
B (popme 1uddepeHHPOBAHHOIO 3a4eTa (IPAKTHYECKHE):

1. Cdopmuposannocms KOMMYHUKAMUBHOU UHOAZBIYHOU KOMNEMEHYUU, He0OX00UMOU
0N YCHewHou  COYyuanu3ayuy U  camopeanu3ayuu  KaxKk  UHCMpYMeHmda
MEXNCKYIbMYPHO20 0OUeHUS 8 COBPEMEHHOM NOJIUKYIbIMYPHOM MUpe

2. ChhopmuposaHHOCHb KOMMYHUKAMUBHOU UHOA3BIYHOU KOMNEMeHYul, HeodXooumou
Ol YCNeWHOU  COYUAnu3ayuu U  Ccamopealu3ayuy  KaKk  UHCMpPYMeHma
MEXHCKYIbMYPHO20 00UeHUS 8 COBPEMEHHOM NOIUKYIbINYPHOM MUpe

3. Hocmusicenue nopo2o6o2o yposHs 81a0eHUss UHOCMPAHHBIM A3bIKOM, NO360JIAI0UE20
8LINYCKHUKAM 00Wambcs 8 YCMHOU U NUCbMEHHOU (opmMax Kak ¢ HOCUmMeNsIMu
U3yuaemo20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA, MAK U C NPeoCcmasumensiMu Opy2ux Cmpa,
UCNONL3VIOWUMU OAHHBLU A3bIK KAK CPEeOCmE0 00ueHUs.

4. Ceopmuposannocms yMeHUs UCNOIb308AMb UHOCMPAHHDIL A3bIK KAK CPeOCmE0 Ol
noJyuenus uHgopmayuu U3 UHOAZLIYHBIX UCMOYHUKOE 8 00pazo8amenvHblX U

Camooopaz08amenbHblx Yesx.
Variant 1

1. Read the following text and speak about new media.

What is new media? The New Media Reader defines new media by using some simple and
concise propositions:

New Media versus Cyberculture — Cyberculture is the study of various social phenomena that
are associated with the Internet and network communications (blogs, online multi-player gaming),
whereas new media is concerned more with cultural objects and paradigms (digital to analog television,
iPhones).

New Media as Computer Technology Used as a Distribution Platform — new media are the
cultural objects which use digital computer technology for distribution and exhibition, e.g. (at least for
now) Internet, websites, computer multimedia, Blu-ray disks, etc. The problem with this is that the
definition must be revised every few years. The term “new media” will not be “new” anymore, as most
forms of culture will be distributed through computers.

New Media as Digital Data Controlled by Software — The language of new media is based on
the assumption that, in fact, all cultural objects that rely on digital representation and computer-based
delivery do share a number of common qualities. New media is reduced to digital data that can be



manipulated by software as any other data. Now media operations can create several versions of the
same object. An example is an image stored as matrix data which can be manipulated and altered
according to the additional algorithms implemented, such as color inversion, gray-scaling, sharpening,
rasterizing, etc.

New Media as the Mix Between Existing Cultural Conventions and the Conventions of
Software — new media today can be understood as the mix between older cultural conventions for
data representation, access, and manipulation and newer conventions of data representation, access,
and manipulation. The “old” data are representations of visual reality and human experience, and the
“new”” data is numerical data.

Globalization and new media. The rise of new media has increased communication between
people all over the world and the Internet. It has allowed people to express themselves through blogs,
websites, pictures, and other user-generated media. Globalization shortens the distance between people
all over the world by the electronic communication.

New media have created virtual realities that are becoming extensions of the world we live in.
With the creation of Second Life people have even more control over this virtual world where anything
that a participant can think of in his mind can become a reality in Second Life.

New media changes continuously due to the fact that it is constantly modified and redefined by
the interaction between the creative use of the masses, emerging technology, cultural changes.

2. Find in text «What is new media?» English equivalents to the following Russian phrases.

CraustHre TpaJAULIMOHHBIX CpeiCcTB HHPOpManuu ¢ MHTEpHETOM; TOTPEOUTEIbCKIE TPUOOPHI,
MOSIBUBILIMECS OJIaroAapsi KOMITBIOTEPY; MpearaTb BO3MOKHOCTB; IOCTYII IO TPEOOBAaHUIO; a TAKXKe;
oOpaTHast CBSI3b MOJIb30BATENS; TBOPUECKOE YUacThe; COJAEpKAHUE CPEICTB HHPOPMALUH; TUPPOBOE
TeJeBelllaHue; XyA0KECTBEHHbIE (PUIIbMBI.

beiTh Ha moneueHuM (OTBEYaTh 3a); M3JAHHMS B KOMIIBIOTEPHOM CETH; NMPOTrPaMMHUpPOBAHHBIE
CpeAcTBa yIpaBJIECHUS IOCTPOCHUEM H300paKEHHH; HACTOJNbHBIE W3JIATEIIbCKUE CHCTEMBI;
MEXJINYHOCTHBIE CBSI3U.

KpaTkne npennokeHus; pasivyHbIEC SIBICHUS; KOJUIEKTUBHAS WUIPa B CETH; MCIIOIb30BaTh IS
pacnpesiesieHuss M 1MoKa3a; KOPPEKTUPOBaTh ONpeneneHus; nudpoBas HHPopMalus, yrnpasisemas
MIPOrpPaMMHBIMHM CPEJICTBAMHU; OCHOBBIBATHCS Ha IMPENIOJIOKEHUH; OCHOBBIBATbCS Ha LHU(PPOBOM
MIpe/ICTaBICHUH; UMETh psii OOLIMX KauyecTB; MpaBuUja NpeAcTaBieHUs HMHGOpMaluu; HUPpPOBbIE
JTaHHbIE.

CpenctBa, co3gaHHBIE MOJIB30BATENIEM; MUDP, B KOTOPOM MBI KUBEM; BCE, UTO YYACTHHK MOYKET
MPEJCTaBUTh B YME; IOCTOSTHHO U3MEHSThCS; OJ1aroiapst TOMy, 4To.

3. Make up an annotation to text «What is new media?».

Variant 2

1. Read the following text and speak about new media.

New media is a broad term that emerged in the later part of the 20th century to encompass the
amalgamation of traditional media such as film, images, music, spoken and written word, with the
interactive power of computer and communications technology, computer-enabled consumer devices,
and most importantly the Internet. New media holds out a possibility of on-demand access to content
any time, anywhere, on any digital device, as well as interactive user feedback, creative participation,



and community formation around the media content. What distinguishes new media from traditional
media is not the digitizing of media content into bits, but the dynamic life of the “new media” content
and its interactive relationship with the media consumer. This dynamic life moves, breathes, and flows
with pulsing excitement in real time.

Thus, a high-definition digital television broadcast of a film viewed on a digital plasma TV is still
an example of traditional media, while an “analog” paper poster of a local rock band that contains a
web address where fans can find information and digital music downloads is an example of new media
communication.

Most technologies described as “new media” are digital, often having characteristics of being
manipulated, networkable, dense, compressible, interactive, and impartial. Some examples may be the
Internet, websites, computer multimedia, computer games, CD-ROM S, and DVDs. New media is not
television programs, feature films, magazines, books, or paper-based publications — unless they
contain technologies that enable digital interactivity, such as graphic tags containing web-links.

History. In the 1960s connections between computing and radical art began to grow stronger. It
was not until the 1980s that Alan Kay and his coworkers at Xerox PARC began to give the power of a
personal computer to the individual, rather than have a big organization be in charge of this. “In the
late 1980s and early 1990s, however, we seem to witness a different kind of parallel relationship
between social changes and computer design.”

Until the 1980s media relied primarily upon print and analog broadcast models, such as those of
television and radio. The last twenty-five years have seen the rapid transformation into media which
are predicated upon the use of digital computers, such as the Internet and computer games. However,
these examples are only a small representation of new media. The use of digital computers has
transformed the remaining “old” media, as suggested by the advent of digital television and online
publications. Even traditional media forms such as the printing press have been transformed through
the application of technologies such as image manipulation software like desktop publishing tools.

According to W. Russell Neuman, “We are witnessing the evolution of a universal interconnected
network of audio, video, and electronic text communications that will blur the distinction between
interpersonal and mass communication and between public and private communication.” Neuman
argues that new media will:

— alter the meaning of geographic distance;

— allow for a huge increase in the volume of communication;

— provide the possibility of increasing the speed of communication;

— provide opportunities for interactive communication;

— allow forms of communication that were previously separate to overlap and interconnect.

2. Find in text «What is new media?» English equivalents to the following Russian phrases.

CrnusiHue TpaaUIMOHHBIX CpeACTB HHPopMauu ¢ MTHTepHeToM; moTpeOuTeNnbCcKe Npuodopsl,
MOSIBUBILKECS OJIarofapsi KOMIIBIOTEPY; MpeiaraTb BO3MOKHOCTB; IOCTYII IO TPeOOBAaHUIO; a TAaKXKe;
oOpaTHast CBsI3b I0JIb30BATENsl; TBOPUECKOE yUacTue; CoJepKaHue CpeICTB HHPOopMaLuu; uppoBoe
TEJIeBEIIaHUE; Xy J0KECTBEHHBIE (DUIIbMBI.

beiTh Ha moneueHuH (OTBEYaTh 3a); M3JAHHUS B KOMIIBIOTEPHOM CETH; NMPOTrpPaMMHUpPOBAHHBIE
CpeICTBa YIpPABIEHUS TOCTPOEHHUEM M300paKEHUM; HACTOJIbHBIE W3/IaTENbCKUE CUCTEMBI;
MEXJINYHOCTHBIE CBSI3U.

KpaTtkue npennoxeHus; pa3jivuHble SIBICHUS; KOJUIEKTUBHAS WUIPa B CETH; MCIOJIb30BATh JJIS
pacnpesielieHus U MoKa3a; KOPPEKTUPOBATh OmpeneneHus; nudpoBas HHPopMalus, yrnpapisemas



IIPOrpaMMHBIMH CPE/ICTBAaMH; OCHOBBIBATHCSI Ha MPEIIOJI0KEHNU; OCHOBBIBATHCS Ha LU(MPOBOM
NPEJCTaBICHUN; UMEThb DA OOIIMX KadecTB; MpaBWiIa NpeAcCTaBiIeHUs WHPopMmauuu; u(poBbie
JAaHHBIE.

Cpencta, co3aHHBIE N10JIB30BATEIEM; MUP, B KOTOPOM MBI KUBEM; BCE, UTO YYACTHUK MOKET
MPEJCTaBUTh B YME; IIOCTOSTHHO U3MEHSTHCS; OJ1aroiapst TOMy, 4To.

3. Make up an annotation to text «What is new media?».

Ilaker IK3aMeHaTopa

3.1 YciaoBus BbINOJHEHUSA 321aHUS

dopMa poBEICHHS: MIChbMEHHAS, YCTHAS

KonuyectBo Bapuantos: 2-4

Bpewms BoinonHeHus kaxaoro 3aganus — 10-15 munyT

OO6opynoBanue: pa3naTOYHbIA MaTeprall ¢ BApUAHTAMHU 3a/IaHUM, HATJISHBIE TOCOOUS,
Ta0JIUIbI, CIIOBapH

JlutepaTypa i1t 00y4daronerocs:

(OCHOBHBIE HCTOYHHUKU:

1. beskoporaiinas I'.T., CokonoBa H.U., u gap. «Planet of English»: y4yeOnux

aHrauickoro sa3bika s yupexaenuid CI10. — M: U3natenbckuil EHTp «AKaaeMus»,
2020. — 256 c.

HOHOHHI/ITGHBHBIG HNCTOYHHKMH.

1. 1O. b. I'omuupiackuit ['pammatrka. Coopuauk ynpaxuenuid. — CI16.: KAPO, 2020.
— 576 c.

2. W. 1. ArabekssH AHTIIMACKUHN S3BIK JJI CCY30B: yueOHOe mocooue. - MockBa:
[Ipocnekt, 2019 — 280c.

3. Araoexsu W.I1. English for managers Auriauiickuii si3bIK 1St MEHEDKEPOB: Yuel.

nocobue. — Mocksa: [Ipocmnekt, 2017

4. Ara6exsn W.I1. Aurnmiickuii 361k B chepe oocmyxuanus — English for students
in serve sector, tourism, and hospitality/ 1.I1. Arabeksu.- PoctoB v//]: ®enukc,
2012

5. BensiBckas B.M. Amdrnumiickas rpaMmaTuka: Teopusi W mpakTuka/ B.M.
BensBckas.- Poctos u//1: ®enukc, 2009

6. T'ony6e A.Il., CmupnoBa WN.b. AHramiickuil s3bIK JI1 3KOHOMHUYECKHX
cnernuanbHocTel: yueOHuk / A.Il. T'omy6es, .b. CmupnoBa, H.A. Kadraiinosa,
E.B. MonaxoBa.— M.: KHOPVYC, 2016.— 396¢. — (CIIO)



7. Tony6ep A.Il. AHrIMACKUNA S3bIK: YYEOHUK JJIs CTyA. YUpEeKIACHUH Cpes.
npod.obpazoBanus/ A.Il.I'omy6eB, H.B.bamok, W.b.CmupnHosa.- 14-e wusn.,
crep.-M.: U3narensckuil nueHTp «Akagemus», 2014

8. T'omy6er A. Il., Kopxaseiii A. I1., CmupuoBa M. b. AHrmuiickuii sS3bIK IS
texHuueckux crnenuanbHocted = English for Technical Colleges: yueOnuk ass
CTYy/. YUpeXJaeHu# cpea. npod. oopazoBanus. — M., 2014.

9. 3anuna E.JI. Aurnuiickuii s3b1k. Jcce: Tembl U apryMeHThl/ yaeOHoe mocooue. —
M.: AUPUC-nipecc, 2015.- 512 ¢. — Jlomamnwuii peneturop. Ioaroroska k EI'D,
2015.-512 c.

10. JIaBpuk I'.B. Planet of English. Social & Financial Services Practice Book.
Anrmuiickuii s3bik. [Ipaktukym st mpodeccuit u cnenuansHocteir CI1IO. M.:
Axanemus, 2015.

11.Tumodeer B.I'., Bunbnep A.b., u np. YueOHUK aHrIuiickoro si3bika misg 10
kjacca (6a3zoBbiit ypoBeHs) / nmon pen. B.I'. Tumodeea. — M.: M3naTenbckuit
LHEeHTp «AKanemus», 2014

12. MepkynoBa E.M., ®umumonoBa O.E., Koctermaa C.M., MBanoBa HO.A.,
[TamanoBa JI.B. AHIIMHCKUN S3BIK JUIsI CTYJEHTOB YHMBEpPCUTETOB. UteHue,
MMCbMEHHAs W ycTHas mpakthka. Cepust «V3ydaeM WHOCTPAHHBIC SI3BIKH». —
CII6.: U3narensctBOo Coro3, 2000

13. Mépnok-CrepH, Cepena. JlenoBbie pUEMBI U BCTPEUU HA AaHTTTUHCKOM: BU3UTHI,
COTPYJHMYECTBO M Tpo(eccroHambHble KOHTaKThl: Yyueb.mocooue/CepeHa
Mépnok-Crepn; niep. ¢ ¢p. U.1. Makcumenko.- M.: Actpens: ACT, 2007

14. Xanunosa JI.A. English for students of economics: yueOHUK aHTTHIICKOTO SI3bIKA
JUTSI CTYTICHTOB SKOHOMUYECKUX CIIENUATbHOCTEH. — 2-¢ n3a.-M.:DdOPYM, 2009.-
384 c.

15. ep6akoBa H.. AHrnuiicKui A3bIK U1 CIELMAIMCTOB Chepbl OOLUIECTBEHHOTO
nutanus — English for Cooking and Catering: yueOHuK 11t CTyA. YUpexaeHuit
cpen.npod.obpazoanuss / H.M.Ilep6akoBa, H.C.3Benuroposackas.-11-e usm.,
crep.-M.: uznarenbckuid neHTp «Akagemus» 2016

JIOMOJTHUTENbHBIE UCTOYHUKH (NpU HE0OX0OUMOCHU)

I. Bupeoypoku B wunHTepHeT: [caiiT]. — OOO «MynsTuypok», 2020 — URL:
http://videouroki.net (1ata oOpamenus: 06.02.2022) — TekcT: 3J€KTPOHHBIH.

2. Enunas xomnexnus nudpoBsix oOpa3oBaTenbHbIX pecypcoB. - URL: http://school-
collection.edu.ru/ (nata obpamenusi: 08.02.2022). — TekcT: 2JeKTPOHHBIH.

3. MadopmanmonHas cuctema « EqHOE OKHO TocTyma K 00pa30BaTeIbHBIM PECypcam.
- URL: http://window.edu.ru/ (nara oopamenus: 02.02.2022). — TeKcT: 37E€KTPOHHBIN.
4. Ownnaitn-cnioBapy ABBYY Lingvo. - URL:http://www.abbyyonline.ru (mara
obpamenus: 11.02.2022). — TekcT: 2IeKTPOHHBIN.



5. Macmillan Dictionary ¢ BO3MOHOCTBIO ITPOCIIYIIIATh MPOU3HOIICHUE CIIOB: [CaMT].
— Macmillan Education Limited, 2009-2020 — URL: www.macmillandictionary.com

(mata obOpamenus: 08.02.2022) — TekcT: 3MEeKTPOHHBIH.

3.2 Kputepuu oneHKH
JIMYHOCTHBIE, MeTallpeIMETHbIE W TPEIMETHBIC pPEe3yJbTaThl OICHUBAIOTCS
CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:
KpuTtepun onieHKH NuCbLMEHHBIX 0TBETOB

Ouenkn Kpurtepun onenkn

«5» KommyHuKaTHBHAs 3ajqada pelieHa, COOJIOACHBI OCHOBHBIC TpaBWia O(QOPMIICHHS
TEKCTa, JONYLIEHO HE3HAYMTEeIbHOE KOJIWYeCTBO Opdorpaguyeckux M JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKuX oMOOK. JIornuHoe U mocienoBaTeabHOE U3JI0XKEHUE MaTepuania ¢
JefieHueM TekcTa Ha aOzaupl. [IpaBuiibHOE HCMONB30BaHUE DPA3JIMYHBIX CPEJCTB
nepeayy JIOTHYECKOM CBSI3U MEXAy OTIENbHBIMU YacTAMU Tekcra. OOydarommiics
NoKa3aJl 3HaHue 0OJIBILIOrO 3araca JEKCUKHU U YCIIEIIHO UCTIOIb30Ball €€ C Y4eTOM HOPM
MHOCTpaHHOTO s13bIKa. CoOroAaeTcs NpaBUIbHBIN NOPSAAOK cioB. [Ipu ucnonb3oBanuu
OoJiee CIIOKHBIX KOHCTPYKLUI TOMYCTUMO HEOOJIbIIOE KOJIMYECTBO OLIMOOK, KOTOphIE
HE HapyIIalT MOHUMAaHHUE TEKCTa.

«4» KomMmyHuKaTHBHAs 3a7aya pelieHa, UMEIOTCS JIEKCUKO-IpaMMaTHYecKue OUIMOKH, B
TOM YHCJI€ BBIXOJSIIKUE 32 0a30BbIi YPOBEHbB, MPEIATCTBYIOT IOHUMAHHUIO ITMCEMEHHOMN
peur. MbICIU U3J105KEHBI JIOTUYHO. [JOIMyCTUMBI OTACIIBHBIE HEOYETHI IIPU JEICHUU
TeKcTa Ha a03albl ¥ MPU UCHOJIb30BAHUU CPEACTB MEPEAAYH JIOTUUECKOUN CBI3U MEX LY
OTJENbHBIMU YaCTSIMHM TE€KCTa WM B ¢opmare nmucbma. OOydarouuiicss UCIoab30Ball
JOCTaTOYHBIMN O0BEM JIEKCHKH, JOMYyCKas OT/AEIbHbIE HETOUHOCTH B YHOTPEOJICHUH
CJIOB MJIM OTPAHWYEHHBIN 3amac cJoB, HO 3((EKTUBHO U MPABUIBHO, C YYETOM HOPM
MHOCTpAaHHOTO s3blka. B pabore wumeercd psjag TrpaMMaTHYeCKUX OIIMOOK, He
NPEMATCTBYIOUIMX MOHUMAaHMIO TeKcTa. J[OMyCTMMO HECKOJIBbKO Opdorpapuueckux
oLIMOOK, KOTOpBIE HE 3aTPYAHSIOT IOHUMAaHHUE TEKCTa.

«3» KoMMyHMKaTHBHas 3a7ada pelIeHa, HO S3BIKOBBIE IOIPEHIHOCTH, B TOM YHUCIE IIPU
IMPUMEHCHUHN SA3BIKOBBIX CPCACTB, COCTABJIAIOIINX 0a30BLIH YPOBCHb, NPCHATCTBYIOT
MIOHMMAHHUIO NHCBMEHHOM peun. MBbICIM He BCerja M3JI0KEHbI JIOTUYHO. JleneHue
TEeKCTa Ha ab3albl HEJOCTAaTOYHO IOCJIEAOBAaTEIIbHO WM BOOOIIE OTCYTCTBYET.
OmunbKy B UCIIOIB30BaHUU CPEACTB MEpeayy JIOTHUECKOH CBA3M MEXKIY OTJIEIbHBIMU
yacTaMHU TekcTta. MHoro omu6ok B gopmare nucbMa. OOydaromuiicss UCIOIb30Bal
OrpaHUYEHHBIN 3amac cJOB, HE Bcerja coOuojias HOPMbI MHOCTPAHHOTO si3blka. B
paboTe YacTo BCTPEYAIOTCS rpaMMaTHyYecKue OIIMOKU 3JIEMEHTAapHOIO YpPOBHS, UTO
3aTPyAHAIOT TIOHUMaHHWE THChbMEHHOM peun. Hwmerorcs opdorpadudeckue u
IMYHKTYallTUOHHBIC OI]_II/I6KI/I, HCKOTOPBIC M3 HUX MOT'YT NPHUBOJUTH K HCIIOHHUMAHUIO
U3JI0’KEHHOT'0 MaTepHaa.

«2» KomMyHnkatuBHas 3amada He pemieHa. OTCYTCTBYeT JIOTHKa B ITOCTPOCHUH
BbICKa3bIBaHUs. He ucHosip3yroTcs cpeicTBa Mepesadd JIOTMYECKOM CBS3U MEXIy
qacTsiMu Tekcta. @opmar nuceMa He codmmroaercsi. O0ydaronuiicss He CMOT IIPaBHIILHO
UCTOJIb30BaTh CBOM JIEKCHYECKUH 3amac Ui BBIPAKEHUS CBOMX MBICIEH WM HE
o0yanaeT He0OXOIUMBIM 3aMIacoM cJIOB. I'pamMmaTnueckue npaBuia He COOIIOAAI0TCS.
[TpaBuia opdorpaduu U MyHKTYAIIMH HE COOIIOAAIOTCS.



http://www.macmillandictionary.com/

Kpurtepun onieHKkH yCTHBIX Pa3BEPHYTHIX OTBETOB

Onenku B3aumoneiicrBue ¢ Jlekcnueckuii I'pammaTnyeckasn donernueckoe
coOeceTHNKOM 3amac NMPaBUJILHOCTH oopMmiieHHE peun
pe4n

«5» AnexBarHas Nwmeercs 6onpmoii | Jlekcuka Bnaaeer ocHOBHBIMHU
€CTECTBEHHAs CJIOBApHBIN 3amac, | ajeKBaTHa MPOU3HOCUTEIILHBIMU
peakius Ha COOTBETCTBYIOIIUI | CUTyallud, PEIKUE | M MHTOHAIIMOHHBIMU
peILIUKU MIPEIIOKEHHON rpaMMaTHYECKUE HAaBBIKAMM YCTHOHN
cobeceHHKa. teme. Peup Oernast. | ommoOku He peun ¥ TEXHUKOH
[IposiBisieTcst O6Bem MEIIAIOT YTEHHUSI.
pedeBas BBICKA3bIBaHUI KOMMYHUKAaI1H.

WHULIMATUBA JIJI51 COOTBETCTBYET
peuieHus MIPOrpaMMHBIM
MTOCTaBJICHHBIX TpeOOBAHUSIM.

KOMMYHHUKATUBHBIX

3ajad.

«4» KommyHnukanus HNmeercsa I'pammarnyeckue B nocraTtounoi
3aTpyJHEHa, peyb JIOCTaTOYHBII u/uiu CTEIICHU BIIAJEET
oOyuJatomerocs CJIOBApHBIN 3amac, | JEKCUYECKHe TEXHUKOU YTEHUS U
UMeEeT B OCHOBHOM OLIMOKY 3aMETHO | OCHOBHBIMU
MPOJIOJKUTEINIbHBIE | COOTBETCTBYIOIIUM | BIMSIOT Ha MIPOU3HOCUTEIIHLHBIMU
nays3bl. MOCTaBJICHHOMN BOCIIPHUSITUE PEUM | U UHTOHAIIMOHHBIMHU

3azaye. oOyuaro1ierocs. HaBbIKaMU YCTHOM
HaGmronaercs peun. OxHako
OersocTh peuu, HO JTOTTyCKaeT
OTMeYaeTcs HE3HAUYUTEIbHbIE
MIOBTOPSIEMOCTh U OIINOKY B
HEKOTOpBIE MPOU3HOIICHUH
3aTpyAHEHUS IPU OTZIENIbHBIX 3BYKOB U
noadope CIIOB. WHTOHAIUU
WHOSA3BIYHOM peUu.

«3» KommyHukanus Nwmeer OO6yuaromuiicst B HenocrarouHon
CYILIECTBEHHO OTpaHUYEHHBIN nenaet OonbIIoe CTEINIEHU BIAJECET
3aTpyJHEHA, CJIOBApHBIN 3amac, | KOJUYECTBO TEXHUKOU YTEHUS U
oOyJarouiics He HCIIONb3YET rpyObIX JIOTyCKaeT
MPOSIBJISIET PEUEBOM | YIPOILIEHHBIE rpaMMaTH4YE€CKUX | MHOTOYMCIICHHbIE
WHUIIMATHUBBI. JIEKCHKO- u/unm dboHeTHYECKHUE U

TpaMMaTHYECKUE | JIEKCHYECKUX WHTOHAIMOHHBIC
CTPYKTYpBHI, B OLINOOK. OLIMOKH, YTO
HEKOTOPBIX 3aTpyaHSET
CITy4asx TMOHWMAaHHE PEYH.
HEJIOCTaTOYHBIE

JJIA BBITIOJTHCHUA
3aJaHus B




npezaenax

MPEIJI0KEHHON
TEMBI.
«2» KommynukatuBnas | CiaObrit Honyckaet Peub HenmpaBuiibHAS,

3aJlaya He pelieHa JIEKCUYECKUI 0oJbI110€ ¢ 6onbIuM
BBH]Ty OOJIBIIIOTO 3amac, KOJIMYECTBO KOJIMYECTBOM
KOJHMYECTBa OTCYTCTBYET rpaMMaTH4ecKuX | (OHETUYECKUX U
JIEKCUKO- Kakasi-moo OLINOOK. MHTOHAI[MOHHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX BapuaTUBHOCTb B | OTMeuaeTcs OLIMOOK.
OLIMOOK MU ero TPYIHOCTb IIPU Habmonarores
HEJ0CTaTOYHOT'O HCII0JIb30BAHUU. BbIOOpE MHOT'OUYNCJIEHHbIE
o0beMa TEeKCTa. MIpaBUJIbHBIX OIIMOKY Ha MpaBuiIa

IJIaroJIbHBIX GOpM
U yIoTpeOieHuu
HYKHBIX BPEMEH.

YTCHUA.







